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สารบัญ

บทที่ 1  ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาอินโดนีเซีย 5
บทที่ 2  บาน 10
บทที่ 3  สมาชิกในครอบครัว 12
บทที่ 4  หองนอน 14
บทที่ 5  หองรับแขก 16
บทที่ 6  หองครัว 18
บทที่ 7  หองน้ํา 22
บทที่ 8  โรงเรียน 24
บทที่ 9  บนโตะทํางาน 26
บทที่ 10  สวนสาธารณะ 28
บทที่ 11  ตลาด 30
บทที่ 12  สวนสัตว 34
บทที่ 13  ซูเปอรมารเกต 36
บทที่ 14  รานขายเส้ือผา 38
บทที่ 15  เตรียมออกเดินทาง 40
บทที่ 16  กลางคืน 42
บทที่ 17  วันเวลา 44
บทที่ 18  ภูมิอากาศ 46
บทที่ 19  อารมณและทาทาง 48
บทที่ 20  อากัปกิริยา 50
บทที่ 21  ส ี 52
บทที่ 22  อาคารสถานท่ี 54
บทที่ 23  เสนทาง 56
บทที่ 24  อวัยวะในรางกาย 58
บทที่ 25  ยานพาหนะแบบตางๆ 60
บทที่ 26  ชื่อประเทศตางๆ ในอาเซียน 62



1
บ ท ที่ ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาอินโดนีเซียความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาอินโดนีเซีย

ภาษาอินโดนีเซีย หรือที่มีชื่อเรียกทางการวา บาฮาซาอินโดเนเซีย (Bahasa Indonesia) เปนภาษา

ราชการในประเทศอินโดนีเซีย หากดูจากตระกูลภาษาแลว ภาษาอินโดนีเซียอยูในตระกูลภาษา        

มลาโย-โพลินีเซียน (Malayo-Polynesian) หรือ ออสโตรนีเซียน (Austronesian) เชนเดียวกับภาษามลายู 

 

 ชวงคริสตศตวรรษที่ 7 ภาษามลายูถือเปนภาษากลาง (lingua franca) ที่ใชสื่อสารระหวางคนที่

อยูในแถบหมูเกาะอินโดนีเซีย และพัฒนาไปเปนภาษามลายูหลายกลุมยอย เชน ภาษาอินโดนีเซีย     

มีรากภาษามาจากมลายูเรียว 

 

 ชวงท่ีชาวดัตช (ภายหลังคือประเทศเนเธอรแลนด) ไดมาต้ังอาณานิคมในหมูเกาะอินโดนีเซียน้ัน 

ชาวดัตชตระหนักดีวาภาษามลายูจะเปนเครื่องมือสื่อสารที่ดีสําหรับการสั่งการหรือการติดตอกับ      

ชาวพื้นเมือง จึงมีการเผยแพรและสอนภาษามลายูในโรงเรียนตางๆ สงเสริมการพิมพงานเขียนที่ใช

ภาษามลายู และใหชาวดัตชผูเช่ียวชาญดานภาษามาจัดทําระเบียบพ้ืนฐานการใชภาษาใหเปนวิชาการ

มากขึ้น ตั้งแตป ค.ศ. 1901 พัฒนาการของภาษาอินโดนีเซียแยกจากภาษามลายูที่ใชในมาเลเซียอยาง

ชัดเจนมากขึ้น เนื่องจากอินโดนีเซียซึ่งยังอยูในฐานะอาณานิคมของประเทศเนเธอรแลนดไดรับระบบ

การสะกดที่เรียกวาระบบ ฟน โอปุยเซน (Van Ophuijsen) สวนมาเลเซียซึ่งชวงนั้นยังเปนอาณานิคมของ

สหราชอาณาจักรไดรับระบบการสะกดที่เรียกวาระบบ วิลคินสัน (Wilkinson) 

 สวนการเรียกชื่อภาษาอินโดนีเซียหรือบาฮาซาอินโดเนเซียนั้นเริ่มมีตั้งแตวันที่ 28 ตุลาคม ค.ศ. 

1928 ซ่ึงขณะน้ันไดมีการจัดประชุมคองเกรสเยาวชนแหงชาติคร้ังท่ี 2 ข้ึน จากการประชุมคร้ังน้ีไดมีการ

กลาวปฏิญาณ และหนึ่งในคําปฏิญาณนั้นไดแก พวกเรา เยาวชนชายหญิงอินโดนีเซียจะสงเสริมคํ้าชู

ภาษาแหงเอกภาพ คือภาษาอินโดนีเซีย

 ตอมาหลังจากที่อินโดนีเซียไดรับเอกราชในป ค.ศ. 1945 ภาษาอินโดนีเซียก็ไดรับการแตงตั้ง    

ใหเปนภาษาราชการและเปนภาษาทางการของสาธารณรัฐอินโดนีเซีย
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6

พยัญชนะ

พยัญชนะ (Huruf konsonan) ภาษาอินโดนีเซียมี 21 รูป เชนเดียวกับภาษาอังกฤษ ไดแก b, c, d, f, g 

h, j, k, l, m, n, p, q, r, s, t, v, w, x, y, z นอกจากนี้ยังมีพยัญชนะควบคือ ng, ny, kh, sy
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พยัญชนะตน คําอาน เสียงภาษาไทย
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